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1. Uvod

Nokia Bluetooth Headset BH-500 méZete pouZit na pocuvanie hudby v spojeni's
kompatibilnym prehravacom hudby a na volanie a prijimanie hovorov v spojeni s
kompatibilnym mobilnym telefonom. Prehrava¢om moze byt funkcia prehravaca
hudby vasho mobilného telefénu alebo samostatné zariadenie na prehravanie
hudby.

Skor nez za¢nete headset pouzivat, pozorne si preéitajte tento navod na pouzitie.
Precitajte si aj ndvod na pouzitie svojho telefénu, v ktorom sa nachadzaju délezité
informacie o bezpe¢nosti a udrzbe, ako aj navod k svojmu prehravacu hudby.
Headset uchovavajte mimo dosahu malych deti.

m Bezdrotova technoldgia Bluetooth

Headset mozno pripojit ku kompatibilnému mobilnému telefonu alebo prehravacu
hudby, ktory podporuje bezdrétovu technoldgiu Bluetooth. Tato technoldgia
umoznuje prepajat kompatibilné zariadenia bez pouzitia kablov. Pri spojeni cez
Bluetooth musi byt vzdialenost medzi headsetom a naprotivnym zariadenim
najviac 10 metrov (30 stop). Rdzne prekazky, napriklad steny, ako aj iné
elektronické zariadenia mozu spojenie rusit.

Tento headset je kompatibilny so Specifikaciou Bluetooth 2.0 a podporuje
nasledujuce profily: Headset Profile 1.1, Handsfree Profile 1.5, Advanced Audio
Distribution Profile 1.0 a Audio Video Remote Control Profile 1.0. O kompatibilite
inych zariadeni s tymto pristrojom sa informujte u ich vyrobcov.
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V niektorych oblastiach mézu platit obmedzenia na pouzivanie technoldgie
Bluetooth. Informujte sa u miestnych Gradov alebo u poskytovatela sluzieb.

m Odolnost voéi vode

e Tento pristroj mdzete s dodanym sltichadlami pouzivat v dazdi, ale neponarajte
ho do vody. Ak pouzivate iné sluchadla, pristroj nemusi byt odolny vo¢i vode.

® Ak bol pristroj vystaveny potu alebo slanej vode, okamzite ho umyte sladkou
vodou, aby nedoslo ku kordzii. Pristroj je treba dokladne vyutierat do sucha.
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2. Zaciname

Headset pozostava z nasledujucich sucasti:

e \jypinac (1)

e Mikrofon (2)

e Kontrolka (3)

e Volacie tlacidlo (4)

e Tla¢idlo navratu spat (5)

e Tla¢idlo pre znizenie hlasitosti (6)

® Konektor nabijacky s ochrannou
¢iapockou (7)

e Tlacidlo prehravania/pauzy (8)

e Tla¢idlo pre zvy3enie hlasitosti (9)

o Tla¢idlo prechodu dopredu (10)

e Konektor pre slichadla (11)
e Sluchadla s vankusikmi na usi (12)

Pred pouZitim headsetu musite nabit batériu a sparovat headset s kompatibilnym
telefonom. Ak vas telefén nema funkciu prehravaéa hudby, musite headset
sparovat aj s prehravac¢om hudby.
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Q Upozornenie: Niektoré Casti headsetu su magnetické. Headset moze pritahovat
kovové predmety. Neumiestiujte do blizkosti headsetu kreditné karty alebo iné
magnetické pamitové média, pretoze moze dojst k vymazaniu udajov, ktoré su na
nich ulozené.

m Nabijacky

Skontrolujte si ¢islo modelu kaZzdej nabijacky, kym ju pouZijete s tymto pristrojom. Tento

headset je uréeny na pouzivanie s nabija¢kami AC-3, AC-4 a DC-4.
Vlystraha: Pouzivajte vyluéne nabijacky, schvalené spolo¢nostou Nokia pre tento
konkrétny doplnok. Pri pouziti akychkolvek inych typov méZu stratit platnost
vietky povolenia a zaruky a vystavujete sa nebezpecenstvu.

0 schvalenych doplnkoch, ktoré s v predaji, sa prosim informujte u svojho predajcu. Ked'
odpajate sietovu 3nuru akéhokolvek doplnku, uchopte a tahajte zastrcku, nie $nuru.

m Nabitie batérie

Tento pristroj ma vnutornu, nevyberatelnd, nabijate/nu batériu. Nepokusajte sa
batériu z pristroja vybrat, mohli by ste headset poskodit.

1. Nabijacku zapojte do elektrickej zasuvky.

2. Otvorte ochrannu ¢iapocku konektora nabijacky
a zapojte kablik z nabijacky do headsetu.

Pocas nabijania svieti kontrolka zItym svetlom.
Ak svetlo kontrolky nie je ZIté, skontrolujte
zapojenie nabijacky. Ak sa nabijanie nezacne,
odpojte nabijacku, znova ju zapojte a sledujte,
¢i sa zacalo nabijanie.
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Uplné nabitie batérie moze trvat do 2 hodin. Ked' je batéria Giplne nabita,
kontrolka za¢ne svietit zelenym svetlom.

3. Odpojte nabijacku od headsetu a z elektrickej zasuvky.

Uplne nabita batéria ma energiu aZ na 8 hodin hovorového asu, 200 hodin
pohotovosti a do 8 hodin prehravania hudby. Tieto ¢asy vak mdzu kolisat v
zavislosti od pouZitého mobilného telefonu a inych kompatibilnych produktov,
ktoré komunikuju cez Bluetooth, od prevadzkovych nastaveni a Stylu pouZivania,
ako aj od prostredia.

Ked' je batéria slaba, headset zaéne pipat v 20-sekundovych intervaloch a
kontrolka zacne blikat ¢ervenym svetlom. Nabite batériu.

®m Zapnutie a vypnutie headsetu

Headset zapnete stlacenim a pridrZzanim vypinaca. Headset zapipa a kontrolka
kratko blikne zelenym svetlom. Ked'je headset spojeny so sparovanym telefonom a
pripraveny na pouZzitie, kontrolka pomaly blika modrym svetlom.

Headset vypnete stlaéenim a pridrzanim vypinaca. Headset zapipa a kontrolka
kratko blikne ¢ervenym svetiom.
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m Parovanie headsetu

Parovanie s telefonom, ktory ma kompatibilnt funkciu
prehravaca hudby

Ak ma vas telefon kompatibilnd funkciu prehravaca hudby, mozete telefon pouzit
na volanie a prijimanie hovorov i na prehravanie hudby.

1.
2.
3.

Zapnite telefon.
Skontrolujte, ¢i je headset je vypnuty. Ak je zapnuty, vypnite ho.

Stlacte a pridrZte vypina¢ headsetu, kym kontrolka neza¢ne rychlo blikat
modrym svetlom.

. Aktivujte funkcie Bluetooth na telefone a spustite na telefone vyhladavanie

Bluetooth zariadeni. Postup najdete v navode na pouZzitie svojho telefénu.

5. Zo zoznamu najdenych zariadeni vyberte headset (Nokia BH-500).

6. Vas telefon si vyziada pristupovy kod Bluetooth. Zadajte pristupovy kod (0000)

na teleféne. U niektorych telefénov je po sparovani potrebné osobitne
nadviazat spojenie. Parovane headsetu s telefonom staéi uskutoénit iba raz.

Ak bolo parovanie uspedné a headset sa spojil s telefénom, za¢ne kontrolka
headsetu blikat modrym svetlom.
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Parovanie s telefonom a s prehravacom hudby

Ak vas telefon nema kompatibilnu funkciu prehravaca hudby, mézete headset
sparovat s telefonom i s kompatibilnym prehravacom hudby. Po sparovani a
pripojeni headsetu k telefonu postupujte takto:

1.
2.
3.

Viypnite headset.
Zapnite prehrava¢ hudby.

Stlacte a pridrzte vypina¢ headsetu, kym kontrolka neza¢ne rychlo blikat
modrym svetlom.

. Riad'te sa navodom na parovanie v navode na pouZzitie vasho prehravaca. Ked'

sa prehrava¢ spyta na zariadenie, s ktorym sa ma sparovat, vyberte zo zoznamu
headset Nokia BH-500. Ak si prehravac vyziada pristupovy kod Bluetooth,
zadajte na prehravaci 0000.

Ak vas prehravac hudby nema Ciselné tlacidla, pravdepodobne pouzije
Standardny pristupovy kod Bluetooth 0000. V opacnom pripade si pozrite
navod na pouZitie prehravaca a zistite, ako mozno zmenit Standardny
pristupovy kod Bluetooth na 0000.

Ak bolo parovanie uspesné a headset sa spojil s prehravac¢om hudby, za¢ne
kontrolka headsetu blikat modrym svetlom.

Odpojenie headsetu

Ak chcete headset odpojit od telefonu alebo prehravaca hudby, vypnite headset
alebo pouzite postup z navodu k svojmu telefénu alebo prehravacu hudby. Pri
odpajani headsetu nemusite rusit parovanie headsetu a telefonu.
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Opatovné pripojenie headsetu

Ak cheete pripojit headset k svojmu telefonu, zapnite headset alebo vytvorte
spojenie z Bluetooth menu svojho telefonu. Ak cheete headset pripojit k
prehravacu hudby, stlacte a pridrzte tlacidlo prehravania/pauzy.

Ak mate telefon Nokia, moZete nastavit, aby sa sparoval s headsetom automaticky
po zapnuti headsetu. Na svojom teleféne Nokia upravte nastavenia parovaného
zariadenia v menu Bluetooth.
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3. Zaklady obsluhy

m Sluchadla

Headset sa dodava so slichadlami a troma
parmi vankusikov. Vyberte si vankusiky,
ktoré najlepSie vyhovuju vaSim usiam a
nasad'te ich na sltchadla $irsim koncom
napred.

Zapojte sluchadla do konektora pre
sluchadla na headsete. Dbajte na to, aby
bola zastrcka sluchadiel uplne zasunuta do
konektora. Prevlecte si haciky za usi a vlozte si sluchadla do usi. Pripevnite si
headset k odevu sponou na zadnej Casti headsetu ¢o najblizSie k ustam, aby ste
dosiahli dobru kvalitu zvuku.

Vystraha: Pri pouzivani headsetu sa znizuje vasa schopnost vnimat okolité zvuky.
Nepouzivajte headset tam, kde by vas to mohlo vystavit nebezpecenstvu.

m Regulacia hlasitosti

Stlacte tlacidlo pre zvySenie hlasitosti, ak chcete pocas hovoru alebo pri pocivani
hudby zvy3it hlasitost, a tlacidlo pre znizenie hlasitosti, ak chcete hlasitost znizit.
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m Obsluha hovorov

Ked' mate k telefonu pripojeny headset a chcete telefonovat, pouzivajte telefon
obvyklym spdsobom.

Ak vas telefon v spojeni s tymto pristrojom podporuje opakovani volbu
posledného ¢isla a nemate prave hovor, dvakrat kratko stlaéte volacie tlacidlo.

Ak vas telefon v spojeni s tymto pristrojom podporuje hlasovu volbu a nemate
prave hovor, stlacte a pridrzte volacie tladidlo a postupujte podla pokynov v
navode k svojmu telefonu.

Hovor prijmete stlaenim volacieho tlagidla alebo prislusného tlacidla na telefone.
Hovor odmietnete dvoma stlaéeniami volacieho tlacidla.

Hovor ukondite stlacenim volacieho tlacidla alebo prislusného tlacidla na
telefone.

Ak chcete pocas hovoru vypnut, resp. zapnut mikrofon, stlacte suc¢asne tlacidla pre
zvysenie a znizenie hlasitosti.

Ak chcete hovor prepnut z headsetu do telefonu alebo naopak, stlacte a podrzte
volacie tlacidlo alebo pouzite prisludnu funkciu telefénu.

m Pocuvanie hudby

Ak cheete pocuvat hudbu, musi byt headset pripojeny k parovanému telefonu,
ktory ma kompatibilnt funkciu prehravaca hudby, alebo k samostatnému
prehravacu hudby.
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Ked' je headset pripojeny k telefonu a nie k prehravacu, a ked' telefon nema
kompatibilna funkciu prehrava¢a hudby, mozno headset pouzit iba na volanie a
prijimanie hovorov.

Ak cheete headset pripojit k naposledy pouzitému prehravacu hudby, stlacte a
pridrzte tlacidlo prehravania/pauzy na headsete, ked' je headset zapnuty.

Dostupné funkcie prehravania zavisia od prehravaca hudby.

Ak pocas prehravania hudby prijmete hovor alebo zaénete volat, prehravanie
hudby sa zastavi, pokym hovor neskonéi.
Vystraha: Pocuvajte hudbu pri rozumnej hlasitosti. Dlhodobé posobenie vysoke;j
hlasitosti vdm méze poskodit sluch.
Ak si cheete prehravat hudbu, vyberte si skladou na prehravaci hudby alebo
pouzite tlacidla pre prechod dozadu a dopredu na headsete. Prehravanie spustite
stlatenim tlacidla prehravania/pauzy.
Prehravanie zastavite a znova spustite stla¢enim tlacidla prehravania/pauzy.
Prehravanie zastavite dvoma stlateniami tlacidla prehravania/pauzy.
Na nasledujucu skladbu prejdete stlaéenim tlacidla pre prechod dopredu. Na
predchadzajucu skladbu prejdete dvoma stlaéeniami tladidla pre prechod dozadu.
Ak chcete v danej skladbe prejst rychlo dopredu alebo dozadu, stladte a pridrzte
prislusné tlacidlo na headsete.
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m Pouzivanie headsetu s viacerymi sparovanymi
zariadeniami

Headset m6Zete sparovat az s 6smimi telefonmi a prehravacmi hudby, moze viak

byt pripojeny vzdy iba k jednému telefénu a prehravacu hudby.

Ak ste headset sparovali s viacerymi telefonmi, stane sa prvy sparovany telefon

predvolenym telefonom. Ked' headset zapnete, pokusi sa pripojit k predvolenému

telefonu, ak sa tento nachadza v okruhu 10 metrov (30 st6p). Ak headset nemdze

nadviazat spojenie s predvolenym telefonom, pokusi sa najprv spojit s naposledy

pouzitym telefénom a potom s niektorym z ostatnych parovanych telefénov.

Ak ste headset sparovali s viacerymi prehravaémi hudby, mdZete z jedného na

druhy prepinat si¢asnym stlatenim tlacidiel pre prechod dopredu a dozadu.

m Zablokovanie a odblokovanie tlacidiel

Kratkym stlacenim vypinaca zablokujete alebo odblokujete v3etky tlacidla
headsetu. Ak odpovedate na hovor, tlagidla sa odblokuju, kym hovor neskonéi.

®m Vymazanie nastaveni a resetovanie headsetu

Ak chcete vymazat parovania a nastavenia hlasitosti, vypnite headset a stlacte
vypina¢, kym kontrolka neza¢ne blikat striedavo ¢ervenym, zelenym a modrym
svetlom.

Ak headset prestane fungovat, hoci je batéria nabita, bude ho treba resetovat.
Stlacte a pridrzte vypina¢ a sucasne headset zapojte do nabijacky. Pri resetovani
sa nevymazu informacie o parovani a hlasitosti.
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4. Informacie o bateérii

Va3 pristroj je napajany nabijatelnou batériou. Nova batéria dosiahne pInu vykonnost az po
dvoch alebo troch uplnych cykloch nabitia/vybitia. Batériu mozete nabit a vybit
niekol'kostokrat, ale nakoniec sa opotrebuje. Batériu nabijajte iba nabija¢kami schvalenymi
spolo¢nostou Nokia a uréenymi pre tento pristroj.

Ked' nabijatku nepouzivate, odpojte ju od siete a od pristroja. Nenechavajte pristroj zapojeny
do nabijacky, pretoze prebijanie moze skratit zivotnost batérie. Ak Uplne nabitu batériu
nepouzivate, ¢asom naboj strati.

PouZivajte batériu iba pre ucely, pre ktoré je uréena. Nikdy nepouZivajte poskodenu
nabijacku alebo batériu.

Kapacita a Zivotnost batérie sa znizi, ak pristroj ponechate na horucich alebo chladnych
miestach, napriklad v uzavretom aute v lete alebo v zime. Snazte sa za kazdych okolnosti
udrziavat batériu v teplote medzi 15 °C a 25 °C (59 °F a 77 °F). Pristroj s hortcou alebo
studenou batériou moze docasne prestat pracovat, a to aj v pripade, Ze je batéria uplne
nabita. Vykonnost batérii je zvlast obmedzena pri teplotach hlboko pod bodom mrazu.

Nevhadzujte nepotrebné batérie do ohiia - mohli by explodovat. Batéria mdze vybuchnut aj
pri poskodeni. Pouzité batérie likvidujte v sulade s miestnymi pravnymi predpismi. Prosime,
recyklujte ich v3ade, kde to je mozné. Neodhadzujte ich do komunalneho odpadu.
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Starostlivost a udrzba

V43 pristroj je vyrobok so Spickovou konstrukciou a vyhotovenim a je treba, aby ste s nim

zaobchadzali starostlivo. Nasledujuce odporuc¢ania vam pomdzu dodrzat podmienky zaruky.

o Vsetky sucasti prislusenstva a doplnky uchovavajte mimo dosahu malych deti.

e Nepokusajte sa vybrat z pristroja batériu. Nokia odporuca, aby ste pristroj zaniesli do
najblizsieho servisného strediska, kde vam batériu vymenia.

e Nepouzivajte a neuchovavajte pristroj v prasnom a $pinavom prostredi. Moze dojst k
poskodeniu jeho pohyblivych sucasti a elektroniky.

e Neuchovavajte pristroj v horiicom prostredi. Vplyvom vysokej teploty mdze djst ku
skrateniu Zivotnosti elektronickych zariadeni, poSkodeniu batérii a deformacii ¢i
roztaveniu niektorych plastov.

e Neuchovdvajte pristroj v chladnom prostredi. Ked' sa pristroj zohreje na svoju normalnu
teplotu, mdze sa v jeho vnutri vytvorit vihkost a poskodit dosky s elektronickymi
obvodmi.

e Nepokusajte sa pristroj otvorit inak nez je uvedené v tomto navode.

e Nenechajte pristroj spadnit, neudierajte a netraste nim. Hrubym zaobchadzanim mézete
podkodit vnitorné dosky s obvodmi a jemnid mechaniku.

e Na Cistenie pristroja nepouzivajte agresivne chemikalie, Cisti¢e obsahujuce rozpustadl|a
ani silné saponaty.

® Pristroj nefarbite. Farba moZze zaniest pohyblivé ¢asti pristroja a znemoznit jeho spravne
fungovanie.

* Nabijacky nepouzivajte vonku.
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V3etky tieto odporucania sa vztahuju v rovnakej miere na vas pristroj, batériu, nabijacku a
vietky doplnky. Ak ktorékolvek z tychto zariadeni nepracuje spravne, zverte ho najblizsiemu
autorizovanému servisnému stredisku.
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